
KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 752/2005

2005 m. gegužės 18 d.

nustatantis grąžinamųjų išmokų dydžius už kiaušinius ir kiaušinių trynius, kurie eksportuojami kaip
prekės, neįtrauktos į Sutarties I priedą

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 1975 m. spalio 29 d. Tarybos reglamentą (EEB)
Nr. 2771/75 dėl bendro kiaušinių rinkos organizavimo (1), ypač
į jo 8 straipsnio 3 dalį,

kadangi:

(1) Reglamento (EEB) Nr. 2771/75 8 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad skirtumas tarp tarptautinės prekybos
kainų ir Bendrijos vidaus kainų produktams, išvardytiems
šio reglamento 1 straipsnio 1 dalyje gali būti padengtas
eksporto grąžinamosiomis išmokomis, kai šios prekės yra
eksportuojamos kaip šio reglamento priede išvardytos
prekės. 2000 m. liepos 13 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 1520/2000, nustatančiame bendras išsamias eksporto
grąžinamųjų išmokų už tam tikrus žemės ūkio
produktus, eksportuojamus kaip į Sutarties I priedą
neįtrauktos prekės, skyrimo sistemos taikymo taisykles
ir tokių grąžinamųjų išmokų sumos nustatymo krite-
rijus (2), yra nurodyti produktai, kuriems turėtų būti
nustatytas grąžinamųjų išmokų dydis, taikomas
produktus eksportuojant kaip Reglamento (EEB) Nr.
2771/75 I priede išvardytas prekes.

(2) Pagal Reglamento (EB) Nr. 1520/2000 4 straipsnio 1 dalį
grąžinamųjų išmokų dydis 100 kilogramų kiekvieno
atitinkamo pagrindinio produkto turėtų būti nustatytas
tos pačios trukmės laikotarpiui, kaip ir tam, kuriam grąži-
namosios išmokos yra nustatomos tiems patiems
produktams, kurie eksportuojami neperdirbti.

(3) Urugvajaus raundo metu pasirašyto Susitarimo dėl žemės
ūkio 11 straipsnyje nustatyta, kad eksporto grąžinamo-
sios išmokos už produktą, kuris įeina į prekės sudėtį gali
neviršyti tam produktui taikomų grąžinamųjų išmokų, jei
jis eksportuojamas neperdirbtas.

(4) Šiame reglamente numatytos priemonės atitinka Paukš-
tienos ir kiaušinių vadybos komiteto nuomonę,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Grąžinamųjų išmokų dydžiai, taikomi Reglamento (EB)
Nr. 1520/2000 A priede ir Reglamento (EEB) Nr. 2771/75
1 straipsnio 1 dalyje išvardytiems pagrindiniams produktams
ir eksportuojamiems kaip Reglamento (EEB) Nr. 2771/75
I priede išvardytos prekės, yra nustatomi pagal šio reglamento
priedo nuostatas.

2 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja 2005 m. gegužės 19 d.

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje, 2005 m. gegužės 18 d.

Komisijos vardu
Günter VERHEUGEN

Pirmininko pavaduotojas
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(1) OL L 282, 1975 11 1, p. 49. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 806/2003
(OL L 122, 2003 5 16, p. 1).

(2) OL L 177, 2000 7 15, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 886/2004 (OL L 168, 2004 5 1,
p. 14).



PRIEDAS

Nuo 2005 m. gegužės 19 d. taikomi grąžinamųjų išmokų dydžiai už kiaušinius ir kiaušinių trynius, kurie
eksportuojami kaip prekės, neįtrauktos į Sutarties I priedą

(EUR/100 kg)

KN kodas Aprašymas Paskirties šalis (1) Grąžinamųjų
išmokų dydis

0407 00 Paukščių kiaušiniai su lukštais, švieži, konservuoti ir virti:

– Paukščių:

0407 00 30 – – Kita:

a) Eksportuojant ovalbuminą, klasifikuojamą KN kodais
3502 11 90 ir 3502 19 90

02 12,00

03 25,00

04 6,00

b) Eksportuojant kitas prekes 01 6,00

0408 Paukščių kiaušiniai be lukštų ir trynių, švieži, džiovinti, virti
garuose arba vandenyje, formuoti, užšaldyti ar kitaip konser-
vuoti, į kuriuos pridėta arba nepridėta cukraus ar kitų
saldiklių:

– Kiaušinių tryniai:

0408 11 – – Džiovinti:

ex 0408 11 80 – – – Tinkami vartoti žmonių maistui:

nesaldinti 01 40,00

0408 19 – – Kita:

– – – Tinkami vartoti žmonių maistui:

ex 0408 19 81 – – – – Skysti:

nesaldinti 01 20,00

ex 0408 19 89 – – – – Užšaldyti:

nesaldinti 01 20,00

– Kita:

0408 91 – – Džiovinti:

ex 0408 91 80 – – – Tinkami vartoti žmonių maistui:

nesaldinti 01 75,00

0408 99 – – Kita:

ex 0408 99 80 – – – Tinkami vartoti žmonių maistui:

nesaldinti 01 19,00

(1) Paskirties vietos yra tokios:
01 trečiosios valstybės, išskyrus Bulgariją nuo 2004 m. spalio 1 d. Šveicarijai ir Lichtenšteinui šie dydžiai netaikomi 1972 m. liepos

22 d. Susitarimo tarp Europos bendrijos ir Šveicarijos Konfederacijos 2 protokolo I ir II lentelėse išvardytoms prekėms, ekspor-
tuojamoms nuo 2005 m. vasario 1 d.,

02 Kuveitas, Bahreinas, Omanas, Kataras, Jungtiniai Arabų Emyratai, Jemenas, Turkija, Honkongas, Pietų Afrikos Respublika ir Rusija,
03 Pietų Korėja, Japonija, Malaizija, Tailandas, Taivanis ir Filipinai,
04 visos paskirties vietos, išskyrus Šveicariją, Bulgariją nuo 2004 m. spalio 1 d., ir 02 ir 03 pažymėtas šalis.
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